CHAPITRE 6

Loi octroyant 4 Sa Majesté des deniers
requis pour les dépenses du gouverne-
ment pour l'année financiére se termi-
nant le 31 mars 1972, et pour d'autres
fins du service public

[Sanclionnée le 24 décembre 1971)
TrES GRACIEUSE SOUVERAINE,

Préam- CONSIDERANT que d'un message de
bule. I'honorable Hugues Lapointe, C.P., C.R.,
lieutenant-gouverneur de cette prownce

et du budget supplémentaire des dépenses

qui 'accompagne, il appert que les sommes

ci-aprés mentionnées sont requises pour

faire face a certaines dépenses du gouver-

nement de la province, qui ne sont pas

autrement prévues, pour I'année financiére

se terminant le 31 mars 1972, et pour

d’'autres fins du service public; Plaise en

conséquence A Votre Majesté qu’il scit

statué, et qu'il soit statué par Sa Trés

Excellente Majesté la Reine, de I'avis et

du consentement de I’Assemblée nationale

du Québec, que:
Titre 1. La présente loi peut étre citée sous
abrégé. e titre de Loi des subsides n° 5, 1971/1972.
si132762- 2, Sur le fonds consolidé du revenu de
?g‘;l@‘;gf cette provinee, il sera et pourra étre pris
une somme n'excédant pas, en tout,
$132,762,000 pour subvenir aux diverses
l:harges et dépenses du gouvernement et
du service public de cette province, pour
'année financiére se terminant le 31 mars
1972 auxquelles il n'est pas autrement
Montant IMEV,
addition- Il pourra en outre étre pris, pour les

fins de tout crédit voté A la suite d'une

nel.

CHAPTER 6

An Act granting to Her Majesty moneys
required for the expenses of the Govern-
ment for the fiscal year ending on the
31st of March 1972, and for other pur-
poses connected with the public service

|Assented to 24th December 1971
Most GRACIOUS SOVEREIGN,

WHEREAS it appears, by a message from Preamble.
the Honourable Hugues Lapointe, P.C.,
Q.C., Lieutenant-Governor of thisLProv—
ince, and the supplementary estimates
accompanying the same, that the sums
hereinafter mentioned are required to
defray certain expenses of the Government
of the Province, not otherwise provided
for, for the fiscal year ending on the 31st
of March 1972, and for other purposes
connected with the public service; May it
therefore please Your Majesty that it be
enacted, and be it enacted by the Queen's
Most Excellent Majesty, with the advice
and consent of the National Assembly
of Québec, that:

1. This act may be cited as The Appro- Short
priation Act No. 5, 1971/1972. title,

2, There shall and may be taken out $132.762,-
of the consolidated revenue fund of this (e, %,
Province a sum not exceeding, in all,
$132,762,000 for defraying, for the fiscal
year endmg on the 31st of March 1972,
the charges and expenses of the (,rm_rern-
ment and public service of the Province,
not otherwise provided for.

In addition there may be taken, for the 3%
purposes of any appropriation voted pur- amount,
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34 Cuar. 6
estimation budgétaire dont le détail pré-
voyait une contribution, un rembourse-
ment ou une imputation en réduction des
sommes 4 dépenser, un montant égal A
cette contribution, 4 ce remboursement
ou cette imputation.

Comptes 3. Des comptes détaillés de tous les

? ia Lésis- deniers dépensés en vertu de la présente
loi seront soumis & la Législature de la
province, conformément 2 l'article 72 de
la Loi de I'administration financiére (1970,
chapitre 17).

Compye 4. Il sera également rendu compte 2

Majeste, Sa Majesté des sommes dépensées en
vertu de la présente loi.

ﬁ';;"f:r““ 5. La présente loi entre en vigueur

le jour de sa sanction.

Loi des substdes n° 5, 1971/1972

1971

suant to a budgetary estimate the details
of which provided for a contribution,
reimbursement or imputation in reduction
of the sums to be expended, an amount
equal to such contribution, reimburse-
ment or imputation.

3. Detailed accounts of all moneys Accounts
expended under this act shall be laid {:l&ff“'
before the Legislature of the Province,
in conformity with section 72 of the
F in?%:ial Administration Act (1970, chap-
ter .

4. The application of all sums expen- Account-
ded under this act shall also be accounted \{%;2,*"
for to Her Majesty. i

B. This act shall come into force on E?m}ngw
the day of its sanction. . .



1971 Appropriation Act No. 5

ANNEXE

, 1971/1972

CHAP. 6

SCHEDULE

Sommes accordées 4 Sa Majesté par la présente Sums granted to Her Majesty, by this act, for

loi pour I'année financiére se terminant le 31
mars 1972, avec indication des objets pour
lesquelles elles sont accordées.

the fiscal year ending on the 31st of March
1972, with indication of the purposes for which
they are granted.

No SERVICE — Total
$ %
[ — AFFAIRES CULTURELLES I — CULTURAL AFFAIRS
B | R s s e R R T Ereativity: s seava s as 325,000
111 — AFFAIRES MUNICIPALES [T — MUNICIPAL AFFAIRS
1 | Administration. .. ..................... Administration. . ............. ., .... 69,600
13 | Commission municipale du Québec. ... ... Québec Municipal Commission. .. .. ... 55,000
124,600
IV — AFFAIRES SOCIALES IV — SOCIAL AFFAIRS
2 | Directions générales . .. ............... . Branches .. ... ... .. .. .. . ... ... 720,000
3 | Bureaux régionaux et locaux. ... ......... Regional and Local Offices. .. ........ 800, 000
7 | Soins généraux. ... .. .. .. R S General Care. ..o oo oot 5,000, 000
14 | Servicesaux adultes. . ... ............... Servicestoadulis......_ .. .. . ... ... 4,000, 000
17 | Aidesociale. .. ...........comniiiiinnn.. Social Aid...........cc0viiiiiniiins 79,000,000
89,520,000
¥V — AGRICULTURE ET COLONISATION V — AGRICULTURE AND COLONIZATION
3| Servicesdugénie., ... ... ............... Engineering Services. . .............. 925,000
7 | Aménagement des fermes. ... ........... Farm development. . ................ 760,000
8 | Commercialisation. .................... Markebing : - oo c s it i 5,000,000
15 | Loi du prét agricole, S.R., c. 111: Société Farm Loan Act, R.S., c. 111: Farm
du crédit agricole (Canada)............ Credit Corporation (Canada}, . ..... 155,000
— | 6,840,000
A reporter. ., Carried forward. ., 96,809,600
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36 Cuar. 6 Lot des subsides n® 5, 1971/1972 1971

No SERVICE — Total
3 H
Reporté.. . Brought forward. . . 96,809,600
VI — ASSEMBLEE NATIONALE VI — NATIONAL ASSEMBLY
13 | Bureaux du Président. ... ............... President's Offices. . ................. 100, 000
14 | Journaldesdébats. .. ... . o0l Journal of Debates. . . ... __.........: 147,400
18 | Le Protecteur du citoyen. . ........... _. The Public Protector. . .........co... 10,000
e —~ 257,400
VII — COMMUNICATIONS VII — COMMUNICATIONS
1 | Administration. . ... oo Administrabion oo e e fe s s 1,100,000
VIII — CONSEIL EXECUTIF VIII — Executive CouNciL
2 | Adhrinat IO - & i e s e Administration. .., ............. W 121,000

9 | Dépenses relatives 4 des sinistres et cas Expenses for disasters and emergencies:
d'urgence: crédit qui, sous réserve des appropriation which, subject to con-
modalités 4 étre déterminées par le Con- ditions to be determined by the
seil du trésor, pourra éire utilisé pour la Treasury Board, may be used to
fermeture définitive de la municipalité du finally close the municipality of the
village de Saint-Jean-Vianney et d'une village of Saint-Jean-Vianney and
partie de la municipalité de Shipshaw, part of the municipality of Shipshaw,

pour le relogement et 'indemnisation des to relocate and indemnify wictims
sinistrés et des évacués, pour 'acquisi- and evacuees, to acquire immove-
tion d'immeubles, pour des études et ables, for studies on and work of soil
travaux de consolidation des sols et au- consolidation and for other related
tres frais connexes, ainsi que pour des purposes, and for similar expenses in
dépenses de méme nature dans l'éven- the event of similar disasters and
tualité de sinistres et cas d'urgence simi- EMEFEENCIEs. | L\ . oyl iy i e
O e P Ry et e e SO 1,630,000
—_— 1,751,000
X — Enucation X — EDUcATION
20 | Haut-Commissariat a4 la jeunesse, aux High Commissionership of youth, recrea-
loisirs et aux sports. .. ................ tion and sports. . ........00... I [ e 1,000,000

A reporter. . . Carried forward. . . 100,918,000




1671 Appropriation Act No. 5, 1971/1972 CHAP. 6 37
No SERVICE - Total
B §
Reporté. . . Brought forward . . . 100,918,000
XI — FINANCES X1 —FINANCE
8 | Provision pour paver aux fonctionnaires Provision for payment out of the pro-
régis par la Commission de la fonction vincial estimates, to functionaries
publique, ainsi gu'aux membres de la governed by the Civil Service Com-
Siireté du Québec, émargeant au budget mission, and to members of the Qué-
des dépenses de la Province, des indem- bec Police Force, of indemnities for
nités pour vacances et des gratifications holidays and sick-leave benefits upon
en espéces pour congés de maladie, & leur their departure, retirement or death.
départ, & leur mise 4 la retraite, ou a leur
R B ST S L 600,000
12 | Service des régimes de retraite. . . . .. Superannuation Plans Service. .. ... .. 145,000
745,000
XVI — JUsTICE XVI — JusTICE
6 | Sfireté du Québec......... I— Québec Police Foree. ................ TATRT 2,000,000
XVIII — RICHESSES NATURELLES XVIII — NATURAL RESOURCES
6 | Régie de I'électricitéetdugaz. .......... Electricity and Gas Board. . ......... 25,000
7 | Achat, construction et transformation d'im-  Purchase, construction and alteration of
meubles: construction et réfection de che- immoveables; construction and re-
mins, de ponts et de barrages. . ........ construction of roads, bridges and dams 1,300,000
1,325,000
XIX — TERRES ET FORETS XIX — LANDS AND FORESTS
6 | Direction générale de la conservation. .. .. Conservation Branch. . ...........oo0 [biviiiiiniin 1,192,000
XX — TOURISME, CHASSE ET PECHE XX — TourisM, FisH aAND GAME
5 | Direction générale du tourisme. .......... TouriserBranch o svssniasvamams e iy 5,282,000
XXIIT — TRAVAUX PUBLICS XXIII — PuBLic WORKS
2 | Direction générale de la gestion de 1'équi-
5751 11 15O Equipment Service Branch. . ... .. ... 900,000
4 | Achat, construction et transformation d'im- Purchase, construction and alteration
meubles, y compris ameublement et of immoveables, including furnish-
SRHDBMEIL . . v iiine s smiins sieae s ings and equipment. ...,.......... 6, 000, 000
6,900,000

A reporter. . .

Carried forward. . .

118,362,000



38 CHAP. 6 Lot des subsides n° 5, 1971/1972 1971

No SERVICE = Total
§ 5
Reporté. . . Brought forward. . . 118,362,000
XXIV — VoIrig XXIV — Roaps
1 | Administration. . ... ... . Ty Administration. . . oL e 160, 000
5 | Direction de entretien: . .. ............. Maintenance Branch. ............ ... 3,840, 000
7 | Construction et réfection de routes et de Construction and reconstruction of

ponts permanents. . .. ... e roads and permanent bridges. . . . .. 10,400, 000

—— 14,400,000

132,762,000






